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STRUCTURAL FEATURES AND FUNCTIONING OF COMPUTER TERMS
IN INFORMATION TECHNOLOGY

Mema — suzHauumu cmpyKmypHi 0coOnIu80cmi ma npoaHanizyeamu Q)yHKYioHy8auHs
KOMN tomepHux mepminis y cqhepi inghopmayitinux mexrHono2i, a makoxc eusasumu, Ki cno-
coOU nepexady Modcymv 3acmoco8y8amucs 00 meKCmie KOMn 1omepHoi memamuxu.

Memoou. /[ns 0ocseneHHs NOCMAaBieHux 3a80anb O0CHIONHCEHHS OVI0 BUKOPUCTAHO
Memoo CYYinbHOI 6UOIPKU, KITbKICHUL MA ONUCOBUL MEMOOU.

Pesynomamu. 3a805Ku cmpimMKomy po3eumky mexHono2il, iHghopmamuzayii cycnino-
CMea, He MOXCHA 3anepedysamu O4esUOHULl akm Komn tomepuzayii pisHux cgep 3Hamuo.
3aons echexkmugrnoco BUKOPUCMANHS NEPCOHATILHO20 KOMN T0Mepa 8aiCIUB0 PO3YMImu Nno-
HAMMSsl, HeoOXIOHI NPU 83AEMOOIT IHGOPMAYIIHUX MEXHOLOIU 3 THUUMU 2ATY3AMU HAYKU |
MexXHIKU, 3HAMuU NeéHi Ha368u OJisl NO3HAYEHHs AnapamHo20 ma npoepamHo20 3abe3neyeHHs
KOMN tomepa ma eMimu 6UKOPUCMO8Y8amu ix Ha npakmuyi. A cnpuse ybomy came 3HAHHSL
KOMN 't1omepHOi mepmiHoN02ii.

Ocobnugicmio Komn tomepHUx mepminie € me, w0 80HU, HA BIOMIHY 6I0 IHUUX MeX-
HIYHUX MEePMIiHI8, YHACIIOOK IHMEHCUBHO20 BNPOBAONCEHHS KOMN TOMEPHOI MexXHIKU 8 YCi
cghepu cumms Cycninbemed, WEUOKO 8mpaiaroms 8y3bKocneyianizosanull xapakxmep Oi-
ANBHOCMI [ CMAloms 00CACHEHHAM 3A2AIbHOBHCUBAHOI IEKCUKU.

Ane xoua mepminu 1 WBUOKO HAOYBAIOMb CIOBHUKOBO20 €KBI8ATIEHMA, 8Ce OOHO PO36U-
MOK IHoOpMayitiHUX MeXHON02TU NPOXOOUMb OYHCe UBUOKUMU MEMNAMU, WO NPU3BOOUMD
00 maxoi enacmusocmi mepminie, sik bezexgisanrenmuicmo. Tomy ye 3HaA4UHO YCKAAOHIOE NPO-
yec ix nepexiaoy.

Jlocniouswiu cnocoou nepexnady Komn romepHux mepminie, 3a3Ha4umo, uo Hauoiib
BICUBAHUM CNOCODOM NepeKaady € nepeKiao ceMaHmudHum exgisanrenmom. Hailimenu ecu-
BAHUMU € HeNePeKIA0H] MepMIHU i ye 3yMOBIeH0 MuM, Wo cihepa iHpopmMayitiHux mexHoLo2il
0yoHce WBUOKO PO3BUBAEMBCSL, MOMY NOSI8A 8CE HOBUX | HOBUX MEPMINIG, AKI He Maromy nepe-
K1a0y — 36uyatine sguue 8 Hitl. Tomy nepexiadau nosunen sgepmamu yeazcy Ha ye i ubupa-
mu Hatloinb 80anUll Cnocio nepexiady 01 nepedasants 3MICny meKCcmy AKomMo2d moyHiule.

Knrowuosi cnosa: ookymenmayis, inghopmayiini mexHonozii, mepminu, nepexkiao.

ITocTanoBka npodsaemu. Y 3araibHOMY KOHTEKCTI Io0ai3anii e popmyBaHHS HO-
BOTO T€3aypyca MOB, SIKHI MOX€E OIUCYBATH PI3HOMAHITHICTb CBITY 1 BUPILIYBaTH COLIIAIbHO
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3HauyIli NpoOsieMH I100anbHOI KOMYHIKalii. ¥ posi MOB, 37JaTHUX (YHKLIOHYBaTu B IVIO-
OanbHUX 1HGOpPMAILIITHUX cCHCTEMaX, BUCTYNAOTh MOBHU Ui cnewianbHux 1uiei (LSP). ba-
raro pociikenb LSP (language for special purpose — MoBa aiist crienianbHUX Lijeit) Oyio
OpPIEHTOBAHO HA OIMHUC CydacHOro BxkuBaHHs LSP 1 BUABICHHS 0COOIMBOCTEH criemianbHOL
HOMiHamii (TIepeBa’KHO TEPMIHOJIOTIT), CIIOBOTBOPUMX MOJENEH, MparMaTuyHOi MOTHBALi
TEPMiHIB 1 TEPMIHOJOTTYHUX CIIOBOCTIONTYYEHbD.

VY Ham yac mo0anabHOI KOMIT'I0Tepu3allii moctae HEOOX1JHICTh aJ€KBaTHOIO TpaH-
CIIFOBaHHS TEKCTIB MOAIOHOT TeMaTHKHU. byab-ska TeXHIYHA TOKyMEeHTallis, iHTepdeiic mpo-
rpam, crieliajiizoBaHa JiTeparypa JJisg IPOrpamicTiB BUIAIOTHCS aHIIIHCHKOI0 MOBOK. Bu-
KOPHCTaHHS IIMX MaTepiaiiB A YKpaTHCHKUX MPOTPaMiCTiB BUKIUKAE CYTTEBI CKIIaTHOIII.
Tomy moTtpeba B nepekiai moaidHoI JiTepaTypH TUTBKH 3POCTAE.

[TosiBa HOBUX TEpMIHIB Y KOMII IOTEpHIN cdepi NpU3BOAUTH A0 il O€3eKBIBaJIEHTHOC-
Ti. CIIOBHUKH, HaBiTh PO3MIIICHI OHJIAH, «BIACTAIOTh» HA JEKIJIbKA POKIB B PO3BHTKY
KOMIT FOTEPHOT TEPMIHOJIOT1i 200 ONMUCYIOTh JiHIIe i1 yacTuHy. TepMiHU MIBUIIKO HAOyBalOTh
CJIIOBHHKOBOTO €KBiBaJICHTA, ajie Lei nporiec noTpedye IMOOKOT0 BUBUCHHS.

[1ix yac BUBYEHHS KOMIT IOTEPHOT TEPMIHOIOT1T HEOOX1AHO BIAMITUTH AUHAMIKY ii BHU-
HUKHEHHS Ta IHTCHCUBHICTh 30aradeHHs HOBUMHU JICKCUYHUMHU OJAWHHILIMU. Y PE3yabTari
CTPIMKOTO PO3BHUTKY iH(OPMAIIIIHUX TEXHOJOT1H Ta PO3IMIUpPEHHs BCeCBITHROI Mepexi [H-
TEPHET MPOAOBXKYE CTBOPIOBATUCS BEJIMKA KUIbKICTh JIGKCUYHUX OJMHUIL TEXHIYHOTO Xa-
paxtepy. Lle € mpUYMHOIO MOSIBY €JIeMEHTIB HOBU3HHU B TEKCTAX 3 KOMI FOTEPHOIO TEPMiHO-
joriero. Bou € 0cobauBo 1iKaBUMH, IPOTE MOB’S3aHi 3 BKUBAHHIM HOBUX TEPMIHIB, 1€
He 3a()IKCOBAHMUX Yy CIIOBHUKAX. 3PO3YMLIO, IO TaKl BUMAAKA MOXYTh CTBOPIOBATH 1CTOTHI
po0JIeMH y MpolLIeci MepeKIay.

AHaTI3 ocTaHHIX JocailKeHb i mybaikaniii. TepMiH — 11 CJI0BO a00 CJIIOBOCIIONY-
YEeHHSI, SIKE MMO3HAYAE TTOHSTTS CIEIiabHOI TaTy3i 3HaHb a00 MisTbHOCTI [1].

OavHULIIMU KOMIT FOT€PHOI TEPMIHOCHUCTEMH € TePMIHH — cJIoBa a00 CIOBOCIIOINY-
YEeHHsI, SIK1 MalOTh CIelialbHe, YITKO BU3HAYEHE 3HAUEHHS B KOMIT I0TepHiii cdepi. [lonariii-
HO-METOIOJIOTIYHOI0 623010 LIFOTO JOCIIKEHHS CIyTYBAJIM Mpalli BITYM3HAHUX 1 3apyOikK-
HUX MOBO3HABIIIB B 00JIaCTI TEPMIHO3HABCTBA, NIEPEKIIAI03HABCTBA, JICKCUIHOI CEMaHTUKH,
o chopmyinroBaHa B poborax K. AsepOyxa, C. I'pinboBa, B. [lanmienko, @. Pirr3, H. Ilo-
ninbebkoi, H. BacunweBoi, JI. Hemtobuna, B. Tatapunoa, b. ['onosina, P. Kobpuna, P. By-
narosa, JI. Hosukosa, B. llleBuyka, €. [lomiBanoga, }O. Pizasnoro, B. 3Berininesa, B. Bu-
HorpanoBa, b. boiiko, €. Cunoposa, M. Crosland, L. A. Evans, J. F. Holman., H. Picht,
O. Sharma, M. Thirumalai, E. Wuster Ta iH.

OcHOBOIO TS JOCIIPKEHHS CTaJIN TIpalli 3 comiomnAreictnaHoro ananizy ®. Coccrop,
D. Hymes, M. A. K. Halliday, J. Gumperz, G. Simon, B. A. ABpopuHna, JI. b. Hikonscrkoro,
JI. b. TkauoBa, @. I1. ®inina, A. /1. IBeiinepa i iH.

[Ipobnemy mepexiaay KOMIT IOTEPHUX TEPMIHIB JOCIHIPKyBaJd 6araro HayKOBLIB, a
came: H. I'nyxennka, FO. JIabenceka, A. CapieBa, P. Cungera, O. 3yoposa, H. Ky3Herona,
I. Kyuman, 1. Cokonosa, B. Tabanaxosa.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTH CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI KOMIT FOTEPHHUX TEPMIiHIB, IIPO-
aHai3yBaTH ix (pyHKIIOHYBaHHS Yy cdepi 1HHOpMALIHHUX TEXHOJOTIN 1 BUSBUTH, SIK1 CIIO-
co0M mepekyasy MOXyTh 3aCTOCOBYBATHCS /10 TEKCTIB KOMIT FOTepHOI TeMaruku. Ha mincra-
Bl aHaJII3y CHEIiadi30BaHO1 JITepaTypy BU3HAYUTH MOHATTS «TEPMiH» Ta HOTO CTPYKTYPY;
O3HAWOMHUTHCS 3 KOMIT IOTEPHIUMH CIIOBHUKaMH, 3pOOUTH Ha iX OCHOBI BHOIpKY TEpMiHIB Ta
BU3HAYUTH CIIOCOOU 1X MEPEKIIaay; BUSHAYUTH €KCTPATIHIBICTUYHI ITePelyMOBH CTBOPEHHS
OCHOBHHUX TE€PMiHIB KOMIT IOTEPHOT TEPMIHOJIOT1]; PO3IISIHYTH JIHTBICTUYHI 3aKOHOMIPHOCTI
JMHAMIKHA 3pOCTaHHS TEPMiHIB K 0a3u I MPOTHO3YBaHHS MOJAJIBIIOTO PO3BUTKY MOBH
JUTSI CTIeTIaJIbHUX IIUJICH; JOCIIIUTH JIIHTBICTHYHI OCOOJIMBOCTI TEPMiHIB KOMIT FOTEPHOT Tep-
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MIHOJIOT1i; BUSBUTH CTPYKTYpPHI OCOOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIi OCHOBHUX CHCTEM TepeaBaHHs
1H(popMalii; po3IsTHYTH a0peBialii K JKepeso MONOBHEHHS TEPMIHOJIOTIT; BUBYUTH OCO-
OJIMBOCTI BHYTPILIHBOTATy3€BOI Ta MIXKIaTy3€BOT CHHOHIMII.

BukJiag ocHOBHOro mMarepiaiy aoc/ilkeHHsi. B ykpaiHCBKiif MOBi iCHYIOTh pi3HI MOp-
(oIoriyHi, JISKCUKO-CEMaHTHYHI 3aCO0M TEpPMIHOTBOPEHHS, SIKI HAIlJICHI Ha TiepeaBaHHsI T1eB-
HoT iH(opmartii. CTOCOBHO KOMIT FOTEPHOI TEPMIHOJIOTT YacTilIe 3IHCHIOETHCS 3aII03UUEHHS J10
YKpaiHChKOT MOBH TE€PMIHIB KOMII FOTEPHOT TEPMIHOJIOTI], HI’K TEPMIHOJIOTI3allii CIIIB 3arajibHO-
miteparypHoi MoBH. Cepe]1 3ao3udeHb (0COOIMBO B POl MEPLIMX KOMIOHEHTIB CKJIaJHUX Tep-
MiHIB) MPOAYKTUBHUMH 3QJTUIIIAI0THCS] CAMBOJIM 1 3HAKH TPEIILKOTO 1 JIATUHCHKOTO MTOXO/KCHHS.
[Tpu 1boMy B yKpaiHCBKili MOBI, 3 1i crierudiqHIMY 3aKOHAMU TIPUHHSTTS HEOJIOT13M1B 1 HOMiHa-
1ii1, BiTOOpa’KEeHHSI HOBHX MOHATH Y MOBI 0€3 TUMUYACOBHX 3aTPUMOK 1 CTIOTBOPEHb, BUHUKAIOTh
npo0sieMH IepeHeCceHH s, CUCTEMAaTH3alll1, KaTeropu3allii, HalMeHyBaHHS, BaplaTUBHOCTI TEpMi-
HoJIOTii 1 mpoGeMu po3yMiHHS MpodeciiiHoi TepMiHOIOTT (haxiBLAMU.

Hampuknan, tepmin WiMAX (Baiitmakc) € CkialHUM yTBOPEHHSIM, III0 Ma€ KiJIbKa 30H
Pi3HOT CTIHKOCTI. Y TPOIIeCi OHTOT€HEe3y TePMiH OCTYIIOBO MPHUI0aB YiTKY CTIHKY IpeIMeT-
HY BIJIHECEHICTb 1 O3HaYae, Mo-nepiie, BUJ (HiKCOBAaHOTO 3B’ SI3KY, 1110 JO3BOJISIE OOCITYyTOBY-
BaTH TUIbKH CTaTUYHUX aOOHEHTIB, a, MO-APYre, BUJ MOOUIBHOIO 3B’ S3KYy. 3HAUEHHS LbOTO
TepMiHa — BUJ 3B’sI3Ky, HAlOLIbII CTiiiKa, yHi(iKOBaHA i TOUHA 30HA CMHUCIY Y KOHTEKCTI
npodeciiiHoro MoBiIeHHS (DaxiBIliB. Y CydacHOMY K KOHTEKCTi BiH Ma€ 3HAUYEHHS MOCIYTH,
110 HAJA€THCSI ADOHEHTaM, 10 CBOEIO YEPTOI0, HE JIUIIE PO3IIUPUIIO 30HY HOTO 3aCTOCYBaH-
HS, ane i 3po0uIIo 11eHTH(DIKALIII0 32 KOHTEKCTOM OB CKIIATHIIILY.

@daxoBa HayKoBa JiTepaTypa — L€ TEKCT, Y SKOMY (YHKIIIOHY€ CHUCTEMa TEPMIHIB
KOMIT'FOTEPHOT TePMIHOJIOT1. Y TaKOMy TEKCT1 TEpMiH, SIK 1 OyAb-sKe CJI0BO, BUSBIISE CBOE
JIEKCUYHE, a TAKOXK 1 I'paMaTHYHE 3HaY€HHs, TOOTO NMPOsIBIIsE ceOe He JINIIE SIK OAMHULIS Tep-
MIHOCUCTEMH, aJie 1 SIK OIMHULIS, 200 KaTeropist IEKCUKO-TPaMaTUIHOTO PO3PSITY CIiB, OTKE,
BOHA Ma€ BCl XapaKTEPUCTHKH, 1110 JO3BOJISIIOTH BITHECTH i 10 MEBHOT YaCTHHU MOBH 1 J10-
CIIJKYBATH 11 MOBHUMH 3acobamu. [Ipu ibomMy B TEKCTI, AKUIl MOke OyTH HaBeeHUH y BU-
IJISIII CHHTarMaTUKO-TIapajiurMaTUYHOI MOJIENTi, BUSBIISIETHCS ITApaJurMa TepMiHa, sika po3-
KpUBa€e mpo0iemMu BiIOOPY TEPMiHIB-€TAJIOHIB, MOIiCEMii, OMOHIMIT 1 CHHOHIMII TepMiHIB,
TEPMIHOJIOT1UHOI (pazeosorii Ta HOPMATUBHOCTI BXHUBAaHHS TepMiHa. OTKe, KOMIT IOTEPHY
TEPMIHOJIOT1I0 MOYKHA OXapaKTepU3yBaTH SIK TEPMIHOCUCTEMY, SIKa HE JIMIIE BioOpakae Ha-
SIBHUM CTaH 1 PO3BUTOK KOMII FOTEPHOI TEPMIHOJIOTIT K OKpeMoi oOnacTi AisIbHOCTI, a U
BIATBOPIOE 1CTOPII0 (PYHKI[IOHYBAHHS 1 PO3BUTKY MOBU KOMII FOTEPHOI TEPMIHOJIOT1, sIKa Yy
MpoIIeCi PO3BUTKY T€HEPYE EKOHOMIYHI Ta HAHOUIBII €MHI, TOYHI MPUHOMH YTBOPEHHS HO-
BUX OQWHUIIL HOMIHAL].

Cdepa iHpopManiHHUX TEXHOIOT1H MOCTIHHO MOMOBHIOETHCS HOBUMH TEpMiHAMHU, a
1€ O3Hauae, Mo /IS 1X Tepekiary HeoOXiJHO CTBOPIOBATH, BIOCKOHAIIOBATH Ta 3aCTOCOBY-
BaTH HOB1 METO/IM NepeKIalaHHs.

O3Hakamu TepMiHiB € [2]:

1. Toune BUCIIOBIIIOBaHHS MTOHATH, POIIECIB 1 HA3BH peyeH, SKi XapaKTepHi I Ti€l uu
1HII01 c(hepr BUPOOHHUIITBA.

2. CriBBiIHOIIEHHS 3 BU3HAUEHUMU IMOHATTSAMHM, CIPSIMOBAHUMH Ha OJIHAKOBICTH Yy
MeXax OJIHIET TEPMIHOCHCTEMH.

Komm’roTepHiil JekcuIli aHTIiHChKOT MOBH MpUTaMaHHI crienudiuai 0coOIMBOCTI i
OfIHI€I0 3 HUX € 00pa3HicTh. HaBiTh CTHIIICTHYHO HEHTpaNbHI KOMIT IOTEpHI TEPMIHH BCE
OIHO MICTSATh OKPEMO BUPaK€HHH BIATIHOK OOpPA3HOCTI: HaNpUKiIal, TEPMIH MOUSse, SKHH
O3Hayva€e MPUCTPIH 7S peryliii nepecyBaHHs Kypcopa, 330BH1 11HCHO HAarajye MHUIILY.

Jlis TpaMOTHOTO NEepeKIay Ta TIIyMadeHHs! Oy/lb-sSKOro TepMiHA, Y TOMY YHCII Ha-
YKOBO-TE€XHIYHOTO, TIOTPIOHO 3HATH HOTO CEMaHTUYHI O3HAKH, IO BIAPI3HAIOTH MOTO Bij
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IHIINX CJIB 3arajJbHOBXHUBAHOI JIEKCUKH, PO3YMITH CTPYKTYpY CJIOBA, & TAKOK BU3HAUYUTH
0COOJIMBOCTI KOHTEKCTYaIbHOTO (DYHKIIIOHYBaHHS 111€1 OMUHULLL.

KoMmm’1oTepHy TepMiHOJIOTiI0 MOKHA PO3AUIUTH Ha Taki rpynu [3]:

1. KopenstuBHI TEepMiHM — TEpPMIHH, SIKI YTBOPIOIOTHCS BHACTIJIOK TOTO, IO
3araJIbHOBKMBaHI CJI0Ba HAaOynmu CrieluiuHuX Uil KOMIT FOTEPHOI raiy3i 3HaueHb. Y IbO-
My BUIAJKy 3HaYE€HHs TepMiHA € OJHUM 31 3Ha4YeHb 3araJlbHOBKMBAHOIO cioBa. Hampukian,
koM toTepHuit TepMiH file «oOcsr iHdopmaliii, sike Mae CBOE€ 3HAUEHHS-IM S» YTBOPHUBCS Ha
OCHOBI BIZITIOBITHOTO CJIOBA 3araJIbHOBKHBAHOI JIGKCHKH, 1110 03HAYAE «JIOCKE: M/IIIHTI Tarlepu».

2. 3araJIbHOTEXHIYHI TePMIHM — (YHKIIIOHYIOTh HE TUIBKH B MEKax KOMIT FOTEPHOT
TEPMIHOCHCTEMH, a i B IHIINX Traly3sX HayKd 1 TexHiKU. Tak, Hampukiaa, Tepmil driver,
SIKMH B KOMIT'IOTEPHOMY KOHTEKCTI 03HA4a€ «Iporpama, sika Kepye BBEIEHHIM 1 BUBEIEHHIM
iH(popMalii», B IHIIUX rajly3gx Mae 11e OlIbllie AeCATH 3HAUYEHb.

3. CnenianbHi TEpMiHU, XapaKTepHi TIIBKY I KOMII F0TE€PHO] raiy3i 3HaHb. [Ipukinanu
UX TEpMiHiB: cyberrnetics, gigadisc, hardware, software. ¥ Takux BuIagkax 3HaHHS CJIOBa
1 3HAYEHHS TepMiHa 30iraloThCs, TOMY IO 1€ CIOBO CIIYTYE TIIBKU JJISi BUPAXKCHHS Ol
HOTO CIEIaIbHOrO MOHATTS, TOOTO sIBJIsiE COOOK0 TEPMiH, 1 CEMAHTHKA CIIOBA aJIeKBaTHA
3HAYCHHIO TEPMiHA.

4. Tepminm, sIKi MalOTh JBa 1 OUIbIIE 3HAYCHHS B KOMII IOTEpHiN ramysi. Tak, Hampu-
KJIaJl, TEPMIH Server € Ha3BOI KOMIT'IOTEpa sIK MPHUCTPOIO, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO MOYKHA
3’€IHATHCS 3 MEpexero [HTepHeT, a TakoXk MPOrpamoro, sika MOXKe 1€ POOHTH.

[IpoananizyBaBIIM TEKCTH KOMI FOTEPHOT TEMaTUKH, MOKHA BUJILJIUTH TaKi CTPYKTYp-
HI TUTIA TEPMIHOJIOTIYHUX OJUHUIIB [4]:

— npocrti. Hanpuknag, file «oOcsr ingopmanii, sike Mae iM’st», disc «kpyrmia 1miacTHHa
3 MarHiTHAM IIIapoM JiJIs 30epiranHs iHhopMallii», program «KOMIT FOTEpHA TPOrpamMay TOIIO;

— CKJIaJIHI — 1€ CKJIaJHI TePMiHOJIOTI4YHI YTBOPEHHS, MO (POPMYIOTBCS 3 JIBOX YU
O1/IbIIIE KOMIIOHEHTIB 1 XapaKTepHU3yIoThCs rpadivyHOI0 1 CeMAaHTUYHOIO LTicHICTIO. Hampu-
kian: hotlist «mepenik aapec, siki Tpeda 30eperTu B mopaibsiioMmy», keyword «kirrouoBe ciio-
BOY, bottleneck «kpuTnuHMii eneMeHT, sKuii 00MEKy€e IPOTYKTUBHICTh cucTeMmu» [S];

— TEPMIHU-CJIOBOCTIONYYCHHSI — I1€ CEMaHTHYHO IIUIICHI YTBOPEHHS, IO CKJaja-
IOTBCS 3 JIBOX 1 OlJIbIIe KOMIIOHEHTIB, HanpuKiaa: burst speed «HaiiOinbIIa MBUIKICT, 3
SKOI0 IpUJIaJ MOXe MpalroBaThy», fire button «kHomka ans 3amycky mporpamu», address
map «BiA0Opa)KEHHS JIOTTYHUX 1 (PI3UUHUX aJIpecy Towo [6];

— tepMminu-ckopodeHHss — CAD (Computer-Aided Desing) CAIIP (cucrema aBroma-
tuzoBaHoro npoektyBanHs), CLS «Clear Screen» (kiaBiimia, sika BAKOHYE KOMaHy «O4YHC-
TUTH €KPAH»).

MoBi KOMIT'IOTepHUX HayK Ta 1H()OPMAIIITHUX TEXHOJOTii BIACTUBE IIMPOKE BKHBAHHS
SIK TAaKUX CKOPOYEHb, SIKI YBIAIUIM B MOBY 1 3a(iKCOBaHI B CJIOBHMKAaX, TaK 1 aBTOPCHKHX,
OKa310HAJIbHUX, 10 CTBOPEHI TUIHKU JJIsI KOHKPETHOTO BUITAIKY 1 3a()iKCOBaHI JIUILIE B OJHOMY
TEKCTI.

TexcTr KoMIT I0TepHOI TEMaTUKX JOBOJII YacTO 30aradeHi pi3HUMH BUIaMU CKOPOUECHb,
X BUKOPUCTAHHSI € HACJIIJIKOM TParHeHHs 10 eKOHOMII MOBHUX 3ac00iB. Cepesl CKOpOUEHb,
SIK1 € OIMHULAMU KOMIT FOTEPHOI TEPMIHOCUCTEMHU, BUALIAIOTH [6]:

— abpeBiarypu;

— CKOpOYEHHSI, sIKI CKJIaarThest 3 nmepmux ckimaniB ciiB: DEL — delete (kmaBimia,
NpU3HAaYeHa JJIs BUJaNeHHs 3Haka), INS — insert (kiaBima Juis BCTaBICHHS CHMBOJIA),
avail — availability (koedinieHT roToBHOCTI);

— CKOpOYEHHSI, SIK1 SIBJISIIOTh COOOK0 «CTHCII» YTBOPEHHS, HANpPUKIaMI, cnsl-console
(mynsT kepyBanHs, TPWR-typewriter (mpunan 1uist Apyky ). CkopoueHHs ciioBa electronic 10
JITEpi «e» TparuiIeThesl B TepMiHax e-mail, e-cash, e-data.
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Oco0nMBICTIO KOMIT FOTEPHUX TEPMIHIB € T€, 110 BOHH, HA BIIMIHY BiJ IHIITNX TE€XHIY-
HUX TEPMIHIB, YHACTIAOK IHTEHCUBHOTO 1 IMIMOOKOTO BIPOBAPKEHHSI KOMII FOTEPHOI TEXHI-
KU B yci c(hepH KUTTA CyCIIJIbCTBA, IIBUIKO BTPAYalOTh BY3bKOCIIELIATI30BaHUI XapaKTep
(hyHKIIIOHYBaHHS 1 CTalOTh JIOCATHEHHSIM 3araJIbHOBKUBAHOI JIEKCUKH.

Benmka KiJbKICTh Ha3B KOMIT IOTEPHOI TEXHIKH HAJIEKHTD 10 O€3€KBIBaJICHTHOI JIEK-
CUKH{, a TOMy HE Ma€ YiTKHUX BIJNOBIAHOCTEH B yKpaiHChKil MOBi. Lleit dakT He o3Hauae
HEMOXJIMBICTh MEPEKIIaAy TEKCTIB 3 HAyKOBO-TEXHIYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, ajleé 1HKOJIU BU-
HUKAIOTh TPYAHOIII i1 TIyMaueHHs.

YV X011 MpOBENCHOTO aHai3y 0yJI0 BCTAHOBJICHO, IO JUISI IHTepIIpETaIlii aHTJIOMOBHHX
KOMII FOTEPHUX TEPMiHIB 3aCTOCOBAHI TaKi MPUHOMH MEPEKIIATY, SK:

1. KanbkyBaHHS.

2. Konkperu3zaiis.

3. I'enepamnizariis.

4. ITpuifoM CMUCTIOBOTO PO3BHUTKY (MOMYJISIIIS).

5. AHTOHIMIYHUHN TIEpEKIIa.

6. 3amiHa Ta MePeTBOPEHHS YAaCTHH PEUEHHs (rpaMaTHyYHA 3aMiHa).

BucnoBku. Ilin yac gocnimkeHHs Oyllo ImpoaHaIi30BaHO OCOOIMBOCTI CTPYKTYpPH
KOMIT' FOTEPHUX TEPMiHiB, BUSBICHO, SIKI CHOCOOU MEpeKIagy MOXKYTh 3aCTOCOBYBATHCS J10
KOMIT FOTEPHUX TEPMiHIB Ta BU3HAYMIINCS 13 3aCTOCYBAaHHSM IepeKIIaaalbKuX TpaHchopma-
il y TeKcTaX KOMI IOTEPHOT TEMATHKH.

Haii0inbin BoanuM BU3HAUEHHSIM TOHSTTS TE€pPMiHA BUSBUIIOCS TakKe: mepmin — 1
CJI0BO 200 CJIIOBOCIONYUYEHHS, SIKE [M03HAYA€ MOHSTTS CliellajabHOI raidy3i 3HaHb a00 JisiIb-
HOCTI.

[TpoananizyBaBIIM TEKCTH KOMIT IOTEPHOI TEMATUKH, OyJI0 OKPEMJIEHO YOTUPH CTPYK-
TYPHI TUIIU KOMIT IOTEPHUX TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHUIL: TMPOCTIi, CKIaaHi, TEPMiHU-CIOBO-
CTOJIyY€HHS, TePMIHU-CKOPOUYEHHS. Y KOMII FOTEPHHMX TEKCTaX HaHyacTillle TParIstoThCs
TepMiHHU-a0peBiaTypHu.

Crhipn 3a3HauUTH, [0 MOPOCTI TEPMIHU 3A€OLIBIIOTO TPAIUIAIOTHCS B TEKCTax
KOMII'FOTE€PHOI TeMaTuku. BoHU He yCKIIa[AHIOIOTh PO3YMIHHS BHKJIQZIEHOTO Marepiaiy, He
BUKIIMKAIOTh OCOOJMBUX TPYIHOIIIB i/l Yac MepeKIiaay, HalyacTille mepeKiaaaroThes ce-
MaHTUYHUM €KBiBaJIeHTOM. HaliMeHI BXXuBaHI TEPMIHU-CKOPOUYEHHS, JUIs MEPEKIaay SKUX
HaNOUIbIIE 3aCTOCOBY€ETHCS KaJIbKyBaHHS.

Haiinommpenimmm cepes MpocTUX TEPMIHIB € MPOCTI TEPMiHHU, BUPAKEH1 IMEHHHKA-
MH. BOHU nepekiiaaroThesi CEMaHTUYHUM €KBIBJIEHTOM Ta TPAHCKPHIILIEIO, B TOM Yac sK
NPOCTi TEPMIHH, BUPAKEHI J11€CIIOBOM, TPUKMETHHKOM, KOHCTPYKIIiSl MPUHMEHHHK + iMEH-
HUK NEePEKIIaAAI0ThCsl CEMAaHTUYHUM €KBIBaJEHTOM. TepMiHU-CIIOBOCIIONYYEHHS OCIIal0Th
JpyTe MicIie B KOMIT IOTEPHUX CUCTEMaX, CEpe]] HUX HalyacTillle 3yCTPI4aroThCsl TBOKOMIIO-
HEHTHI CIIOBOCIIOJYYEHHS, Y SKUX OJHIE€I0 3 OCHOB € IMCHHUK. [lepeknanaorbes TepMiHuU-
CJIOBOCIIOJIyYCHHSI CEMAaHTHUYHMM E€KBIBAJICHTOM Ta KaJbKyBaHHSIM. TepMiHU-CKOPOUYCHHS
HaMEHII BXXMBaHI y TEKCTI KOMII FOTEPHOT TEMAaTHKH, ajie IO HUX 3aCTOCOBYIOTHCS i/ Yac
nepexsany, KalbKyBaHHs 1 TPAHCKPHUIILIT, 1 TepeKsIa] CEMaHTUYHUM €KBIBAaJIEHTOM.

VY nporeci AOCTIAKEHHS TEKCTIB MU JIOBOJI1 YaCTO TPAIUISIOThCS adpeBiaTypH, 1 Lie He
JIMBHO, aJ)Ke BOHU MOCIIAl0Th BaXKJIMBE MicCIle B TEKCTax y cdepi iHpopManiiHUX TEXHOIO-
riii. [lepexmamadeBi ciig NpUAUIATH OCOOIUBY yBary Iij yac nepekiaay adpesiaryp. Okpim
TOTO, 110 a0peBiaTypy MEPEHOCATHCS Y TOMY CAMOMY BUTIISIII, BUIHO, IO 1[I TEPMIiHH TaKOXK
MOXYTh JIOTIOBHIOBAaTHCS, IOSICHIOBATUCS B TEKCTI MEpeKiIaay, abo 3 4acoM MaTu HaBiTh 3a-
KpITUIEHUH y CJIOBHUKAX BapiaHT MEPEKIATy.

B anrniiicekiit MOB1 TepMiHONOTISE (POPMYETHCS Y MPOLIEC CTBOPEHHS KOMII FOTEPHOT
TEMATUKHU y MOE€JHAHHI Ta aJanTallii iX Ha3B y Npoleci NPaKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS B 3a-
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raJIbHONIITepaTypHOMY MOBIIEHHI. B yKkpaiHCBKiii MOBI TEpMiHM KOMIT FOT€PHOI TEMAaTUKH HE
MalOTh YITKOT CUCTEMHOI OpraHizailii, OCKUJIbKM BOHH 3all03MYyIOThCS 3 aHIJIIHCHKOI MOBU
Ta CEMAaHTHYHE 3HAYEHHS M IMPUCBOIOETHCS (PaxiBISIMH y MPOLEC] aHai3y U CIPUAHATTA
HayKOBO-TEXHIYHOI JliTepaTypu. TepMiHOIOTIS KOMIT IOTEPHOI TEeMAaTHUKH, IO BigoOpaxae
JMHAMIKY PO3BHUTKY OJHi€l 3 HAWOUIBII PO3BUBAIOUMX OOJIACTEH HAYKH 1 TEXHIKH, € 0a3010
CY4acHOi HayKOBO-TE€XHIYHOT MOBH, Y SIKIll TEPMIHU KOMII FOTEPHOI TEMAaTUKHU € KIIFOUOBUMHU
1 IEMOHCTPYIOTh 3arajbHl 3aKOHOMIPHOCTI MPOLeCiB (DYHKIIIOHYBaHHS 1 PO3BUTKY MOB IS
CreliaJbHUX LIJIeH y CyyacHOMY HayKOBOMY M TEXHIYHOMY JHCKYPCI.
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Jama naoxooxcenns pykonucy 22.05.2020

Objective. The aim of our research is to determine the features of the computer terms
Structure, to identify translation methods which can be applied to computer terms, which
translation transformations can be applied to the translation of computer-related texts.

Methods. To achieve the objectives of the study we were used the method of continuous
sampling, quantitative and descriptive methods.

Results. Due to the rapid development of technology, the informatization of society,
we cannot deny the obvious fact of computerization in various fields of knowledge. In order
to use a personal computer effectively, it is important to understand the concepts required
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in the interaction of information technology with other fields of science and technology, to
know certain names to denote computer hardware and software and to be able to use them
in practice. And it is the knowledge of computer terminology that contributes to this.

The peculiarity of computer terms is that they, unlike other technical terms, as a result
of intensive introduction of computer technology in all spheres of society, quickly lose the
narrowly specialized nature of activity and become an achievement of common vocabulary.

But although terms quickly acquire vocabulary equivalent, the development of infor-
mation technology is still very fast, which leads to such a property of terms as non-equiva-
lence. Therefore, it significantly complicates the process of their translation.

Having studied the ways of translating computer terms, we can say that the most com-
monly used method of translation is the translation of the semantic equivalent. The least
used are untranslatable terms and this is due to the fact that the field of information technol-
ogy is developing very rapidly, so the emergence of more and more new terms that have no
translation — a common phenomenon in it. Therefore, the translator must pay attention to
this and choose the most successful way of translation to convey the content of the text as
accurately as possible.

Key words: documentation, information technologies, terms, translation.
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